C4 OFFSET FOLDING FRONT SIGHT

Iron sights have been trusted by rifle shooters for centuries, but one of the
inescapable drawbacks of irons is the fact that they have to cover the target for
an accurate shot. What if you could see your target while getting your sights
aligned? That's exactly what the Ultradyne C4 Offset Front Sight is designed to
do. Unlike traditional front-sight posts, each Ultradyne C4 Front Sight features a
hole drilled through its center. To get an AR-15 on target, shooters simply have to
align the hole in the front post with a compatible rear sight to form concentric
rings. This innovative sighting system is part of the Dynalign technology used to
form the company's "“circle-within-circle” sight picture. Mounts to any MIL-STL
1913 Picatinny rail Made from combination of 4140 chrome-moly steel and 7075
aluminum Weight: 1.2 ounces Treated with salt-bath nitride finish and
anodized-black finish The 45-degree offset design of the Ultradyne C4 Front
Sight allows it to be used without impeding the sight picture of a mounted optic. If
users want to minimize the profile of their rifle, the sight folds down when not in
use.

Attributes

Name: C4 OFFSET FOLDING FRONT SIGHT
Manufacturer: ULTRADYNE USA
Product no.: 100033203

Mfr. No.: UD10860

Color: Black

Make: AR-15

Material: Steel

Style: Folding,Offset

Delivery weight: 0.068kg
Shipping height: 51mm

Shipping width: 51mm

Shipping length: 102mm

UPC: 851019008460

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir das C4 OFFSET FOLDING
FRONT SIGHT

Einfilihrung

Herzlichen Gliickwunsch zu Ihrem Kauf des C4 OFFSET FOLDING FRONT SIGHT von Ultradyne USA. Dieses
Produkt wurde entwickelt, um Ihnen bei der prazisen Zielerfassung zu helfen, wahrend Sie Ihr Ziel klar im Blick
behalten. Um die Sicherheit bei der Nutzung dieses Produkts zu gewahrleisten, beachten Sie bitte die folgenden
Sicherheitshinweise und Anweisungen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stellen Sie sicher, dass Sie die Bedienungsanleitung vollstdndig gelesen und verstanden haben, bevor Sie
das Produkt verwenden.

Verwenden Sie das Visier nur fiir den vorgesehenen Zweck und in Ubereinstimmung mit den Anweisungen.
Halten Sie das Produkt aul3erhalb der Reichweite von Kindern und anderen unbefugten Personen.
Uberpriifen Sie regelmaRig das Visier auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Melden Sie unsichere Produkte und Unfalle den zustandigen Behdrden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

® Verwenden Sie das Visier nicht, wenn Sie unter dem Einfluss von Alkohol oder Drogen stehen.

® Achten Sie darauf, dass das Visier ordnungsgemaf montiert ist, bevor Sie es verwenden.

® Verwenden Sie das Visier nicht in extremen Wetterbedingungen, die die Sicht oder die Funktionsfahigkeit
beeintrachtigen kénnten.

® Tragen Sie beim Schief3en geeignete Schutzausristung, einschliel3lich Schutzbrille und Ohrenschutz.

® Achten Sie darauf, dass keine Hindernisse zwischen lhnen und dem Ziel stehen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation

1. Montage: Montieren Sie das C4 OFFSET FOLDING FRONT SIGHT auf einer kompatiblen MILSTD 1913
PicatinnySchiene.

2. Ausrichtung: Richten Sie das Loch in der Vorderstiitze mit einem kompatiblen Hintervisier aus, um
konzentrische Ringe zu bilden.

3. Sicherung: Stellen Sie sicher, dass das Visier fest sitzt und nicht wackelt.

Nutzung
® Klappen Sie das Visier bei Nichtgebrauch ein, um das Profil Inres Gewehrs zu minimieren.

® Nehmen Sie sich Zeit, um sicherzustellen, dass Sie das Ziel klar sehen, wahrend Sie das Visier ausrichten.
* Uben Sie regelmaRig, um sich mit dem Visier und dessen Funktionalitét vertraut zu machen.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Produkt gemaf den ortlichen Vorschriften fur die Entsorgung von Metall und Kunststoff.
® Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Produkts umweltgerecht entsorgt werden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung beztiglich des C4 OFFSET FOLDING FRONT SIGHT, wenden Sie
sich bitte an den Hersteller oder den Handler, bei dem Sie das Produkt erworben haben.

Schlussfolgerung



Die Sicherheit hat oberste Prioritat. Indem Sie diese Anweisungen befolgen, tragen Sie dazu bei, eine sichere und
effektive Nutzung des C4 OFFSET FOLDING FRONT SIGHT zu gewabhrleisten. Vielen Dank, dass Sie sich flr
Ultradyne USA entschieden haben.



C4 OFFSET FOLDING FRONT SIGHT Safety
Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the C4 Offset Folding Front Sight by Ultradyne. This innovative sighting system is designed
to enhance your shooting experience by allowing you to see your target while aligning your sights. To ensure safe
and effective use of this product, please read and follow the safety instructions outlined in this guide.

General Safety Guidelines

Ensure that the C4 Offset Folding Front Sight is installed correctly and securely on your AR15 before use.
Always treat every firearm as if it is loaded, and handle it with care.

Keep the firearm pointed in a safe direction at all times.

Ensure that the area is clear of people and obstacles before firing.

Be aware of your target and what lies beyond it.

Use appropriate eye and ear protection when using firearms.

Regularly inspect the C4 Offset Folding Front Sight for any signs of wear or damage.

Specific Safety Precautions for Use

® The C4 Offset Folding Front Sight is designed for use with compatible rear sights. Ensure that both sights are
properly aligned to form concentric rings.

Do not attempt to modify or alter the sight in any way, as this may compromise its safety and effectiveness.
When folding the sight down, ensure that it does not obstruct any other equipment mounted on your firearm.
Avoid using the sight in adverse weather conditions that may impair visibility or functionality.

Keep the sight clean and free of debris to maintain optimal performance.

Instructions for Installation and Usage

Installation

1. Select a Compatible Rail: Ensure that your AR15 is equipped with a MILSTD 1913 Picatinny rail.

2. Position the Sight: Place the C4 Offset Folding Front Sight onto the desired position on the rail.

3. Secure the Sight: Tighten the mounting screws using the appropriate tool, ensuring that the sight is firmly
attached without overtightening.

4. Check Alignment: Align the sight with your compatible rear sight to ensure proper sight picture.

Usage

1. Folding the Sight: To fold the sight down when not in use, gently pull the sight downwards until it clicks into
the folded position.

2. Aligning Your Sights: When ready to fire, raise the sight back into position. Align the hole in the front post
with the rear sight to create a clear sight picture.

3. Firing: Once you have your sights aligned and the target is in view, proceed with caution and fire as
necessary.

Disposal Instructions

® Dispose of the C4 Offset Folding Front Sight in accordance with local regulations for metal and aluminum
waste.

® Do not dispose of the sight in regular household waste. Check with local authorities for proper disposal
methods.

Contact Information for Further Support



For any inquiries regarding the safety and usage of the C4 Offset Folding Front Sight, please refer to the
manufacturer’s website or contact their customer service.

Conclusion

By following the safety instructions and guidelines provided in this manual, you can ensure a safe and enjoyable
experience with your C4 Offset Folding Front Sight. Always prioritize safety and be aware of your surroundings while
handling firearms. Thank you for your attention to these important safety measures.



Guide de sécurité pour le viseur avant décalé
Ultradyne C4

Introduction

Merci d'avoir choisi le viseur avant décalé Ultradyne C4. Ce produit est concu pour améliorer votre expérience de tir
en vous permettant de voir votre cible tout en alignant vos viseurs. Pour garantir une utilisation sécurisée et efficace,
veuillez lire attentivement ce guide de sécurité.

Directives de sécurité générales

Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.

Vérifiez régulierement I'état du viseur avant décalé pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne modifiez pas le viseur de quelque maniere que ce soit, car cela pourrait compromettre sa sécurité.
Tenez le viseur hors de portée des enfants et des animaux domestiques.

Signalez tout produit défectueux ou dangereux aux autorités compétentes.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

Utilisez toujours le viseur dans un environnement sdr et controlé.
Ne pointez jamais une arme a feu vers une personne ou un animal, méme si vous pensez qu'elle est
déchargée.

® Assurezvous que le viseur est correctement installé avant de I'utiliser.
Ne vous fiez pas uniquement au viseur pour la sécurité; utilisez toujours des pratiques de tir sécuritaires.
Portez des lunettes de protection et des protections auditives lors de I'utilisation de votre arme.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

Installation

1. Préparez le matériel : Assurezvous d'avoir tous les outils nécessaires pour l'installation, y compris un
tournevis approprié.
2. Fixation :
® Placez le viseur sur un rail Picatinny MILSTD 1913.
® Alignez le trou percé au centre avec le viseur arriere compatible.
® Serrez les vis jusqu'a ce que le viseur soit solidement fixé.
3. Vérification : Avant d'utiliser le viseur, vérifiez qu'il est bien en place et qu'il ne bouge pas.

Utilisation

1. Alignement : Pour viser, alignez le trou dans le poteau avant avec le viseur arriere pour former des cercles
concentriques.

2. Tir : Assurezvous que votre cible est en vue et que la zone est dégagée avant de tirer.

3. Rangement : Lorsque le viseur n'est pas utilisé, pliezle pour minimiser le profil de votre fusil.

Instructions d'élimination

Ne jetez pas le viseur avec les déchets ménagers.

® Consultez les réglementations locales concernant I'élimination des équipements d'armement et des matériaux
métalliques.

® Sile produit est endommagé ou inutilisable, apportezle a un centre de recyclage approprié.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre viseur avant décalé Ultradyne C4, veuillez
consulter le site Web du fabricant ou contacter le support client. Assurezvous de signaler tout produit dangereux ou
défectueux aux autorités compétentes.



Merci de votre attention et restez en sécurité lors de I'utilisation de votre viseur avant décalé Ultradyne C4.



Istruzioni di Sicurezza per il C4 OFFSET FOLDING
FRONT SIGHT

Introduzione

Benvenuto nel manuale di sicurezza per il C4 OFFSET FOLDING FRONT SIGHT di Ultradyne USA. Questo prodotto
€ progettato per migliorare la tua esperienza di tiro, ma € essenziale seguirne le istruzioni e le linee guida di
sicurezza per garantire un uso corretto e sicuro.

Linee Guida Generali di Sicurezza

® Assicurati di leggere e comprendere tutte le istruzioni incluse in questo manuale prima di utilizzare il prodotto.
Utilizza il C4 OFFSET FOLDING FRONT SIGHT solo su armi da fuoco compatibili, come I'AR15.

® Controlla regolarmente il tuo mirino per eventuali segni di usura o danni. Non utilizzare il prodotto se presenta
difetti.
Mantieni il mirino e I'arma in un luogo sicuro e fuori dalla portata di bambini e gruppi vulnerabili.

® Segnala qualsiasi prodotto non sicuro o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® Non utilizzare il C4 OFFSET FOLDING FRONT SIGHT in condizioni meteorologiche avverse, come pioggia
intensa o neve.
Evita di sovraccaricare il mirino con accessori non raccomandati.

® Quando non in uso, piega il mirino per ridurre il profilo e prevenire danni accidentali.
Non tentare di modificare o riparare il mirino da solo. Rivolgiti a un professionista qualificato per assistenza.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Installazione:

Assicurati che I'arma sia scarica e priva di munizioni.

Posiziona il C4 OFFSET FOLDING FRONT SIGHT su un rail Picatinny MILSTL 1913.
Fissa il mirino utilizzando le viti fornite, assicurandoti che sia saldamente in posizione.
Controlla che il mirino sia allineato correttamente con la mira posteriore.

2. Uso:
® Allinea il foro nel post anteriore con la mira posteriore compatibile per formare anelli concentrici.

® Quando non in uso, piega il mirino per ridurre il profilo.
Durante il tiro, mantieni sempre I'arma puntata in una direzione sicura.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali metallici e plastici.
® Non gettare il prodotto nell'ambiente. Assicurati di smaltirlo in modo responsabile.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o preoccupazioni relative alla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o |l
produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e le informazioni di acquisto.

Ricorda, la tua sicurezza e quella degli altri & la priorita numero uno. Segui queste istruzioni attentamente e goditi
un'esperienza di tiro sicura e soddisfacente.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla C4 OFFSET FOLDING
FRONT SIGHT ULTRADYNE USA

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup C4 OFFSET FOLDING FRONT SIGHT od ULTRADYNE USA. Nasz produkt zostat
zaprojektowany z myslg o zapewnieniu precyzyjnego celowania przy jednoczesnym minimalizowaniu zaktocen w
polu widzenia. Prosimy o zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami bezpieczenstwa, aby zapewnic¢ sobie bezpieczne
i efektywne uzytkowanie.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Uzywaj produktu tylko zgodnie z jego przeznaczeniem.

Zawsze sprawdzaj, czy produkt jest w dobrym stanie przed uzyciem.

Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub uszkodzenia produktu odpowiednim stuzbom.

Regularnie sprawdzaj informacje o ewentualnych akcjach przypominajacych na platformie Safety Gate Unii
Europejskiej.

Specyficzne Srodki Ostroznosci podczas Uzytkowania

Upewnij sie, ze C4 OFFSET FOLDING FRONT SIGHT jest prawidtowo zamontowany przed uzyciem.
Nie uzywaj produktu, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia.

Zawsze celuj w bezpieczne i odpowiednie miejsce.

Nie uzywaj produktu w sposéb, ktéry moze byé niebezpieczny dla Ciebie lub innych.

Zachowaj ostroznosc¢ przy sktadaniu i rozktadaniu celownika.

Instrukcje Montazu i Uzytkowania

1. Montaz:

® Upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed przystgpieniem do montazu.
® Zamontuj celownik na szynie MILSTL 1913 Picatinny, upewniajac sie, ze jest stabilnie osadzony.
® Sprawdz, czy celownik jest ustawiony w odpowiedniej pozycji, aby umozliwi¢ precyzyjne celowanie.

2. Uzytkowanie:

® Po zamontowaniu, upewnij sie, ze otwdr w przednim stupku jest wyrownany z tylnym celownikiem.
® W celu uzyskania najlepszej celnosci, uzyj technologii Dynalign, aby stworzy¢ koncentryczne kregi.
® Jesli nie uzywasz celownika, zt6z go, aby zminimalizowa¢ profil broni.

Instrukcje Utylizaciji
® Produkt nalezy utylizowaé¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw.

® Nie wyrzucaj produktu do zwyktych Smieci. Skontaktuj sie z lokalnym punktem zbiérki odpadow, aby uzyskac
informacje na temat odpowiedniej utylizacji.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

Prosimy o kontakt z lokalnym przedstawicielem ULTRADYNE USA w celu uzyskania dalszych informacji lub
wsparcia dotyczgcego produktu.

Dziekujemy za przestrzeganie tych wytycznych. Twoje bezpieczenstwo jest dla nas priorytetem!



C4 OFFSET FOLDING FRONT SIGHT Kayttéohjeet ja
Turvaohjeet

Johdanto

C4 OFFSET FOLDING FRONT SIGHT on innovatiivinen tahtain, joka on suunniteltu tarjoamaan tarkkuutta ja
mukavuutta kivaarin ampuijille. Tama opas siséaltaa tarkeité turvallisuusohjeita ja kayttéohjeita varmistaaksesi
tuotteen turvallisen ja tehokkaan k&yton.

Yleiset Turvaohjeet

Varmista, ettd tuote on asennettu ja kaytetty valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Tarkista tuote sdanndllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.

Ala kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai viallinen.

Pida tuote lasten ulottumattomissa.

Kayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Erityiset Turvaohjeet Kaytossa

Kayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja, kun kaytat kivaaria.
Varmista, ettd tahtain on oikein kohdistettu ennen ampumista.

Tarkista, etta etutéahtain ei esta nakyvyyttd, kun kaytat kiinnitettya optiikkaa.
Valtd ampumista, kun et ole varma kohteen turvallisuudesta.

Al4 yritd muuttaa tai korjata tuotetta itse, jos se ei toimi oikein.

Asennus ja Kayttéohjeet

1. Asennus

® Kiinnitd C4 OFFSET FOLDING FRONT SIGHT mihin tahansa MILSTL 1913 Picatinny raiteeseen.
® Varmista, etté se on tukevasti kiinni ja ei liikahda.
® Tarkista, ettd reikd etupostissa on kohdistettu takatahtaimen kanssa.

2. Kaytto
® Kohdista reika etupostissa yhteensopivan takatdhtaimen kanssa.
® Varmista, ettd tahtéin on taitettuna alas, kun sité ei kéyteta, jotta kivaarin profiili pysyy mahdollisimman

matalana.
® Tarkista, ettd tahtain ei peitd nakyvyyttd ampumisen aikana.

Havittamisohjeet
® Tuote tulee havittda paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaisesti.

* Ala havita tuotetta kotitalousjatteiden mukana.
® Tarkista paikalliset sdadokset ja ohjeet vaarallisten materiaalien havittamiseksi.

Lisatiedot ja Tuki

® Tuotteen turvallisuuteen liittyvissa kysymyksissa ota yhteytta valmistajaan tai myyjaan.
® Tarkista EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen palautusilmoitukset tai turvallisuustiedotteet.

Yhteenveto

C4 OFFSET FOLDING FRONT SIGHT on suunniteltu tarjoamaan tarkkuutta ja mukavuutta. Noudata yll& olevia
turvallisuusohjeita ja kayttdohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayttdkokemuksen.



Sakerhetsinstruktioner for C4 OFFSET FOLDING
FRONT SIGHT

Introduktion

Tack for att du valt Ultradyne C4 Offset Folding Front Sight. Denna produkt ar designad for att férbattra din
skytteupplevelse och ge en saker och exakt sikt. For att sakerstalla en trygg anvandning av produkten, vanligen las
och folj dessa sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar.

Kontrollera alltid att produkten ar i gott skick innan anvandning.

Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara grupper.

Rapportera eventuella skador eller defekter omedelbart.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser genom EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Kontrollera att siktet ar korrekt monterat pa din AR15 innan anvandning.
Anvand alltid skyddsglasdgon och horselskydd nér du skjuter.

Undvik att rikta vapnet mot ndgot som du inte avser att skjuta.

Justera sikten endast nar vapnet ar sakert och inte laddat.

Anvand produkten endast for avsett syfte och enligt tillverkarens specifikationer.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Montering av siktet:
® Se till att din AR15 ar avstangd och inte laddad.

® Fast siktet pa den valfria MILSTD 1913 Picatinnyskenan.
®* Anvand lampliga verktyg for att sakerstalla att siktet ar ordentligt fastsatt.

2. Justering av siktet:

® Rikta in halet i framsiktet med det bakre siktet for att bilda koncentriska ringar.
® Kontrollera att justeringen ar korrekt innan du bérjar skjuta.

3. Anvindning av siktet:

* Anvand siktet for att se ditt mal samtidigt som du justerar.
® Fall ner siktet nar det inte anvands for att minimera profil.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Kassera produkten enligt lokala foreskrifter for avfallshantering.
® Undvik att sléanga elektriska eller elektroniska komponenter i vanlig sopor.
® Kontakta din lokala avfallshanteringsmyndighet for specifika instruktioner om hur du ska ga tillvaga.

Kontaktinformation for ytterligare stéd

For fragor eller ytterligare information, vanligen kontakta tillverkaren eller din aterférsaljare. Se till att ha produktens
modellnummer och inkdpsinformation tillganglig for snabbare hjalp.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner och for att du bidrar till en sdker anvandning av Ultradyne C4
Offset Folding Front Sight.



Navod k pouziti a bezpe€¢nostni pokyny pro C4
OFFSET FOLDING FRONT SIGHT ULTRADYNE USA

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili C4 OFFSET FOLDING FRONT SIGHT od spole€nosti ULTRADYNE USA. Tento
produkt byl navrzen tak, aby poskytoval inovativni a efektivni feSeni pro mifeni pfi stfelbé. Abychom zajistili vasi
bezpec€nost a maximalni vykon vyrobku, prosim, peclivé si prectéte nasledujici bezpecnostni pokyny a pokyny k
pouziti.

Obecné bezpe€nostni pokyny

PFed pouzitim produktu si pfectéte vSechny pokyny a bezpec€nostni informace.

Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Zkontrolujte, zda je vyrobek spravné nainstalovan a funkéni pfed kazdym pouzitim.

P¥i pouzivani vyrobku dodrzujte vSechny mistni zakony a pfedpisy tykajici se strelby.
Pokud si nejste jisti, jak vyrobek pouzivat, vyhledejte radu od kvalifikovaného odbornika.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

Pouzivejte vyrobek pouze na zbranich, které jsou kompatibilni s AR15.

PFi manipulaci se zbrani vZzdy zachovavejte zakladni bezpecnostni pravidla.

Nezapomerite, Zze mifidlo mlze zakryvat cil, pokud neni spravné nastavena.

Pfi instalaci a pouzivani vyrobku dbejte na to, aby nedoslo k poskozeni optického zafizeni, které mize byt
pfipojeno.

Ve

Pokyny k instalaci a pouzivani
1. Instalace:
Ujistéte se, Ze mate vSechny potfebné nastroje a prislusenstvi.
Umistéte C4 OFFSET FOLDING FRONT SIGHT na MILSTD 1913 Picatinny liStu.

[ ]
[ )
® Upevnéte vyrobek pomoci Sroubd a maticek, ujistéte se, Ze je pevné zajistén.
® Zkontrolujte, zda je vyrobek spravné zarovnan a funkéni.

2. PouZziti:
® Pred stfelbou se ujistéte, Ze je vyrobek spravné nastaven.
® Zarovnejte otvor v pfednim mifidle s kompatibilnim zadnim mifidlem, abyste vytvofrili koncentrické
kruhy.
® P¥i stfelbé dodrzujte vS8echna bezpecnostni pravidla a pokyny.

3. Udrzba:

® Pravidelné kontrolujte vyrobek na znamky opotfebeni nebo poskozeni.
¢ Cistéte vyrobek podle pokyn(i vyrobce, abyste zajistili jeho dlouhou Zivotnost.

Pokyny pro likvidaci

® Vyrobek a jeho soucdsti likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.
* Nepokladejte vyrobek do béZzného odpadu, pokud obsahuje nebezpecné materialy.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné bezpecnosti vyrobku se obratte na autorizovaného prodejce nebo vyrobce.
V pfipadé potfeby se informujte o aktualizacich a pfipadnych odvolanich vyrobku prostfednictvim platformy Safety
Gate EU.



Dékujeme, Ze dbate na bezpecnost pfi pouzivani nasich produktll. UZivejte si bezpecné a efektivni stielby s C4
OFFSET FOLDING FRONT SIGHT od ULTRADYNE USA.



